CULTURA

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2016

Tema: “Productos Digitales en Lenguas Indigenas Nacionales
Ciudad de México a 19 dejulio de 2016,

Cumplimiento de propuestas y COMpPromisos

DIRECCION GENERAL
INALLLA.A.5.8/0010/2016
CIUDAD DE MEXICO A 24 DE NOVIEMBRE DE 2016

C. Roque Alvarez Robles
Muiisico en percusiones
Sociedad Civil
Presente

amablemente presentd dos propuestas, y con el firme compromiso de dar atencién a las
mismas, este Instituto en el ambito de su competencia, adjunta al presente la
informacién sobre las respuestas emitidas, asi como las evidencias del cumplimiento
de las mismas, la cual también puede ser consultada en la liga electrénica:
htto://www.ina!i.gob.mx/es/transoaremcia/oarticicacfon—ciudadana.htmi‘

Por otra parte, le comento que en el Gobierno Federal tenemos la conviccion de que, para

Mejorar nuestra gestiéon y cerrar espacios a la corrupcién, es indispensable la visién Yy
participacion de la ciudadania.

Por ello, este afio la invitamos atentamente a verificar las respuestas a sus propuestas
que se encuentran en la pagina electrénica del INALI'y a participar en la encuesta de

mejora en httQ://www.gob.mx/particina/sfp/evaiuacion—mecanésmos »1a cual ya se
encuentra disponible y tiene hasta el 9 de diciembre para responderla.

Sin mas por el momento, quedo a su disposicién para Cualquier comentario, no sin antes
enviarle un afectuoso saludo.

ATENTAMENTE

Lic. Abigail Uc Canche
Directora General Adjunta de Coordinacién

(Firma con fundamento en el articulo 47, parrafo primero del Estatuto Orgénico del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas)

A R T MAavina O D 01070
on, Ciudad de México C.P. 01070




CULTURA

SECRETARIA DE CULTURA

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2016
Tema: “Productos Digitales en Lenguas Indigenas Nacionales
Ciudad de México a 29 de noviembre de 2016
Cumplimiento de propuestas Yy compromisos

Actor Social
C. Roque Alvarez Robles

11.- Propuesta
A través de productos digitales no dejar a un lado las artes y la motivacién en la sociedad
con documentales de personajes importantes en comunidades Y SUs sones, sus artes
plasticas y difundir a través de las instancias gubernamentales.

Respuesta genérica
PROPUESTA QUE YA SE CUMPLE

Respuesta especifica

Para el desarrollo de productos digitales propuestos por los pueblos indigenas y sus
hablantes, organizaciones civiles, universidades e instituciones de educacién e
investigacion, asf como por los tres érdenes de gobierno vy la sociedad en general, se
analiza la pertinencia cultural y linglistica de la propuesta, y se asesora en su desarrollo.
De tal manera que a la fecha se han desarrollado 45 proyectos sobre personajes
histéricos, tradiciones, literatura, musica, documentales, entre otros (se anexa relacién
de materiales).

Respecto a cdmo se difunden y distribuyen los materiales, éstos tienen la caracteristica
de ser herramientas para contribuir al fortalecimiento, revitalizacién y desarrollo de las
lenguas indigenas, por lo que su distribucién es gratuita, llevdndose bajo esqguemas de
registro y control que permiten verificar su uso y destino; asimismo, se prioriza su
distribucién entre la poblacién hablante de lenguas indigenas vy las instituciones que los
atienden, buscando espacios de difusién gratuitos como ferias de libros, presentaciones,
etc, asi como en Ia pagina electrénica del este Instituto cuya liga es
httD://www.inaii.g@b.mx/es/défus%on/pubiicaciones.html.

Evidencia

Oficio INALIA.A.5.8/0010/2016 de fecha 24 de noviembre de 2016, mediante el cual
se envia una lista de productos sobre mUsica, documentales vy literatura en lenguas
Indigenas que se ha trabajado en el INALL, a participante.
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CRETARIA DE CULTURA

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS IN

EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2016

Tema: “Productos Digitales en Lenguas Indigenas Nacionales
Ciudad de Méxicoa 19 de julio de 2015,

Cumplimiento de propuestas y compromisos
REFERENCIAS

OFICIO: INALILB.E.4/0515/2016

CORREO ELECTRONICO DE 05/10/2016 (DT1)

Actor Social
C. Roque Alvarez Robles

11.- Propuesta

A través de productos digitales no dejar a un lado las artes y la motivacion en la

sociedad con documentales, de personajes importantes en comunidades Y sus
sones, sus artes plasticas y difundir a través de |as instancias gubernamentales.

> Evidencia de cdmo ya se cumple
Respecto a la propuesta planteada le comento que:

Para el desarrollo de productos digitales propuestos por los pueblos indigenas y
sus hablantes, organizaciones Civiles, universidades e instituciones de educacién e
investigacion, as/ como por los tres érdenes de gobierno y la sociedad en general,
se analiza la pertinencia cultural y lingtistica de la propuesta, y se asesora en su
desarrollo. De tal manera que a la fecha se han desarrollado 45 proyectos sobre
personajes histéricos, tradiciones, literatura, musica, documentales, entre otros
(se anexa relacién de materiales (proyectos sobre mdsica, documentales y
literatura).

Respecto a cémo se difunden y distribuyen los materiales, éstos tienen Ia
caracteristica de ser herramientas para contribuir al fortalecimiento, revitalizacién
y desarrollo de las lenguas indigenas, por lo que su distribucién es gratuita,
llevandose bajo esquemas de registro y control que permiten verificar su uso y
destino; asimismo, se prioriza su distribucién entre |a poblacién hablante de
lenguas indigenas y las instituciones que los atienden, buscando espacios de
difusién gratuitos como ferias de libros, presentaciones, etc., asi como en la
pagina electronica del este Instituto cuya liga es
htto://www.ina!’i.gob‘mx/es/difusion/aubiicaciones.html.
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SECRETARIA DE CULTURA

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2016

Tema: “Productos Digitales en Lenguas Indigenas Nacionales
Ciudad de México a 19 dejulio de 2016,

Cumplimiento de propuestas y compromisos

Asimismo, se han producido CDs con poemas, musica o testimonios de personajes
relevantes a nivel nacional o en sus comunidades. Como ejemplos estan los
siguientes productos:

e Bidxina. Poemas de Andrés Henestrosa, en zapoteco.

e Diidxa' Guie'. Poemas de Victor de I Cruz, en zapoteco

e Testimonio de la Profra. Irene Hernandez de Jesus, primera presidenta
municipal de San Pedro y San Pablo Ayutla, Oaxaca, en mixe

e La Calenda, con mdsica del Mtro. Alfredo Reyes Judrez, interpretadas por
una banda filarménica de nifios mixes.

Privada de Relox N.16 “A”,

An Citidad da N
n, Ciudad de |}




PROYECTOS SOBRE MuUsIca, DOCUMENTALES Y LITERATURA

INALI.B.E.4/0515/2016

ANEXO 3

titulo

autor

afo

material

categoria

agrupacidn

familia

edicién)
1|moNoLINGUE

Diidxa’ Guie' (27

DE LA CRUZ, Victor

2006

libro + ¢d audio

literatura

zZapoteco

oto»mangue

Diidxa’
Guie'/Poemas
(2" edicién)
2 [BILINGUE

DE LA CRUZ, Victor

2006

libro + cd audio

literatura

Zapoteco

oto-mangue

Cuentos de
maestros
tepehuanos.
4IMONOLINGUE

GALINDO, Santos

2007

libro + cd audio

literatura

tepehuano del sur

yuto-nahua

Kuentu, jnuhun vii
tijajin/jnun/jiin
san sau Auu
Santiago Yosondiia,
Oaxaca (1°
edicion)
MONOLINGUE

SANCHEZ, Ernesto

2007

libro + cd audio

literatura

mixteco

0t0~mangue

Kuentu, jnuhun vii
ti ja jini jnuni jiin
san sau nuu
Santiago Yosondda,
Oaxaca/Cuentos,
mitos y leyendas en
mixteco de
Santiago Yosondia,
Oaxaca (1°
edicién) BILINGUE

SANCHEZ, Ernesto

2007

libro + cd audio

literatura

mixteco

oto-mangue

Lexu ne Gueu’.

~

Conejo y Coyote

LOPEZ Chifas,
Jeremias

2007

libro + cd audio

literatura infantil

zapoteco

oto-mangue

Mamtuxi'idham ja'
sapok/Cuentos de
maestros
tepehuanos.
BILINGUE

GALINDO, Santos

(compi!ador)

2007

libro + cd audio

literatura

tepehuano del sur

yuto-nahua

Ninajd t'ok
chdmo. MONOLING
9|ue

ALEJANDRO,

Domingo

2007

libro + cd audio

literatura

chontal de Tabasco

maya

Ninajé t'ok
chémo/El suefio y
la muerte.

10(BILINGUE

ALEJANDRO,
Domingo

2007

libro + cd audio

literatura

chontal de Tabasco

maya

11

Tu'un Aochi si tu'un
savi / Produccién
literaria en lengua
mixteca. BILINGUE

PEREZ, Tiburcio
(compilador)

2007

libro + cd audio

literatura

mixteco

oto-rnangue




Tu'un fochisi tu'un PEREZ, Tiburcio 2007 lib d audi i ¢ .
. o ! t -ma
savi. MONOLINGUE (compnlador) 1Ibro + cd audio iteratura mixteco oto mangue

K'usi xana’ aik: i peeliel, ismtel
DE LEON Pasquel, seltal, tsotsil,

tojolabal, ;
Lourdes 2009 libro + cd audio literatura infantil 0Joiabat zoque
(coordinador)

Stojobtaseltak.

i 5 mavya, mixe-zoque
Adivinanzas en ch’ol, espafol, <¥a 9

lenguas de Chiapas inglés.

Kuentu, jnuhun vii
ti ja jini jnuni jiin
san sau Auu
Santiago Yosondia, |SANCHEZ, Ernesto 2009 libro + cd audio literatura mixteco oto-mangue
Oaxaca (2°
edicién)
MONOLINGUE

Kuentu, jnuhun vii
ti ja jini jnuni jiin
san sau Aduu
Santiago Yosondiia,
Oéxaca/Cuentos, SANCH EZ, Ernesto 2009 libro + cd audio literatura mixteco oto-mangue
mitos y leyendas en

mixteco de
Santiago Yosondiia,
Oaxaca (27
edicién) BILINGUE

Niieteran ikoots
naw San Mateo del
Mar. Ngineay
majaraw arangiich
niieteran. Comida  |CUTURI, Flavia 2009 libro + cd audio recetario huave huave
ikoots de San
Mateo del Mar.
Conocimientos y
preparacién

Ok i totlahtol.  [AMITH, J th i . . v
nemitotiahto . onathan 2009 libro + cd audio literatura nahuat! yuto-nahua
Vol. 1 (editor)

Apoloniatzi yla MONTES Juarez,

., , 2010 dvd literatura nadhuat| yuto-nahua
Revolucién. Martin
Batik ta k'ejimol HERNANDEZ. Mari
(Libroy Cd de ) B VErd 2010 libro + cd audio literatura infantil tsotsil maya
. Eugenia
audio)
MONFORTE Jorge,
Lazaro Dzul ” 5 .
Narraciones Mayas e Y 2010 libro + ¢d audio literatura maya maya

Rodrigo Gutiérrez
Bravo




El Fuego y las
cenizas. Los
mixtecos en la
querra de
Independencia. (17
Edicion).
COEDICION INALI -
Centro de Atencidn
y Asesoria a Pueblos
Indigenas A.C. 17

reimpresion.

24

LOPEZ Barcenas,
Francisco

2011

libro + dvd

histérico

mixteco, espafiol

oto»mangue

Fiesta, misica y
cantos de los
pueblos indigenas
en el Museo
Nacional de
Antropologia: De
fiestas y mujeres en
25 [Juchitan

GONZALEZ
Alejandro, Natalia
Gabayet

2011

dvd

audiovisual

zapoteco

oto—mangue

Los pueblos

indigenas hoy. Serie
de Televisién

26

CDI, INALLI,
TVeducativa, INAH

2011

dvd

audiovisual

NR ~ varias lenguas
indigenas y espafiol

N/A

Silvestre Pantaledn

27

OLIVARES, Roberto
v Jonathan AMITH

201.1

dvd

audiovisual

nahuat!

yuto-nahua

Xtiidxarivunda"

28 |binn iza

ROBLES, Roque v
Cruz, Natalia

2011

cd audio

musica

zapoteco

oto»mangue

Auka! Mitologia
yumana. (DVD)
COEDICION INALI-
30/|INaH.

INAH - INALI

2012

dvd

audiovisual

paipai, kumiai,
cucapa, kiliwa

cochimi-yumana

Cha’anil paax
yéetel k'aayo‘ob: Le
maaya Gok'ot. /
Fiesta, misica %
cantos: la vaqueria
maya. 2000
ejemplares del DVD
titulado Vaqueria

"31 Maya.

GONZALEZ
Alejandro, y Natalia
Gabayet

2012

dvd

audiovisual

mavya

maya

El Fuego y las
cenizas. Los
mixtecos en la
querra de
Independencia. (17
reimpresion).
COEDICION INALI -
Centro de Atencién
y Asesoria a Pueblos
Indigenas A.C.

32

LOPEZ Barcenas,
Francisco

2012

libro + dvd

histérico

mixteco, espanol

oto-mangue




38

Registro en video
sobre las diversas
situaciones que
afectan a ocho
comunidades

indigenas de
Comision Nacional

los Pueblos
Indigenas y El
Colegio de la
Frontera Norte -
INALI

México", Coedicidn

para el Desarrollo de

MONTEFORTE,
Guillermo
(realizador). INALI
- CDI - COLEF,

2012

dvd

audiovisual

paipai, pima,
ixcateco, mayo,
guarijio, papago,
maya, kumiai, pame

cochimi- yumana,
yuto-nahua, maya,
oto»mangue,

40

Voz...es. Una
historia de tres
lenguas. COED.

INALI-Neo KAY A.C.

Ncolenka Beltran,
Mariana Petroni y
Ernenel Mejia
(realizacion y
produccién)

2012

Dvd

audiovisual

Varias. Paipai,

zapoteco, otomie

Varias. Cochimi-
yumana, oto-
mangue

41

Disco compacto
“SAT K'INAL,
ROSTRO DEL
UNIVERSQO" con

de Maria Roselia
Jiménez Pérez
(Iengua tojolabal).

canciones originales

Maria Roselia
Jiménez Pérez

2013

cd

musica

tojolabal

Maya

42

DVD Memuti
Autsiemieme / El
Diluvio. Coedicién
INALI /
DEPROART A.C.
(Blackout Studios).
Lengua wixarika
(huichol)

2013

Dvd

audiovisual

huichol

Yuto-nahua

43

Konrad Theodor
Preuss:
Walzenaufnahmen
der Cora und

Grabaciones en
cilindros de cera de

los coras y los

1907). Coedicién
Instituto Ibero-

/ INALL

Huichol aus Mexiko.

huicholes de (1905-

Americano de Berlin

2013

cd

musica

cora, huichol

Yuto-nahua




45

OVD Sesenta y ocho
voces, sesenta v
ocho corazones
(volumen 1): siete
cortometrajes en
Ienguasindigenas
nacionales. Idea
original y direccién
de Gabriela Badillo.

2014

DVD

audiovisual

Varias

varias




